LLAMAMIENTO A LAS AUTORIDADES
ITALIANAS, EUROPEAS, INTERNACIONALES
Y A LA SOCIEDAD CIVIL

DE MADRES, HERMANAS Y FAMILIARES DE
PERSONAS FALLECIDAS Y DESAPARECIDAS EN LAS
FRONTERAS

Nosotras, madres, hermanas y familiares de personas desaparecidas o
fallecidas en el intento de cruzar el Mediterraneo y otras zonas de
frontera y encierro como los CPR (Centros de Permanencia para la
Repatriacion) y los Hotspot, unimos nuestras voces en este
llamamiento urgente a la verdad, la justicia y la memoria. Desde Tunez,
Guinea, Costa de Marfil, Camerun, Senegal, Afganistan, Iran,
Bangladesh traemos nuestras historias personales, marcadas por el
dolor, la rabia, el amor, pero también por los silencios y el abandono
institucional. Estas historias representan miles de violencias que se
cometen cada dia en las fronteras, violencias que ya no queremos
seguir sufriendo. Las politicas migratorias actuales transforman el
derecho a la circulacion en una sentencia de muerte para quienes
viven al sur del Mediterraneo. Con este texto queremos expresar %
nuestra condena a este sistema y presentar nuestras demandas a i
quienes tienen el poder y el deber de responder. r‘:‘

Por aquellas personas a las que llaman “migrantes”, ignorando
que detrds de esa etiqueta hay nombres, historias, vidas, suenos,
familias y deseo de libertad;

Por Hedi, Mahdi, Mohamed, Bechir, Ousmane, Moussa, Aisha, Awa,
Hamdl, Fedi, Rahman, Anas y Souhail, Wissem, Sajad, Latifa, Hamed,
Wahid, Rahim, Abdelrahman, Araf, Hasib, Akef, Atiqullah, Golsum,
Roquia, Zahra, Sanogo Banaferima, Waffo Soh Deyo Idriss Angey
todas las demas personas innumerables que seguiremos nombrando;
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Exigimos verdad y justicia para quienes han
perdido la vida o han desaparecido en las
zonas de frontera.

En particular, exigimos:

e Reconocimiento de las madres, hermanas, padres, hermanos y
familias de las personas desaparecidas, quienes deben ser
escuchadas e informadas, tratadas con respeto, y no ignoradas,
obstaculizadas ni criminalizadas por los Estados, las embajadas y
los organismos internacionales.

e Facilitacion del acceso a la busqueda de sus seres queridos por
parte de las familias, en particular el acceso a los procedimientos
de identificaciéon de los cuerpos, también mediante pruebas de
ADN, tanto en los paises de origen como en los europeos.

e Garantia de la restituciéon de los cuerpos de las victimas a sus
familias y, cuando se solicite, de su repatriacion a los paises de
origen, a cargo de los Estados. Garantia de sepultura de los cuerpos
en los lugares designados por los familiares, en Europa o en los
paises de origen.

e Acceso de los familiares a Europa y a los lugares de frontera,
detencion, muerte y desaparicion para buscar a sus seres
queridos, participar en los procesos judiciales y celebrar los
funerales de sus allegados en los lugares de entierro alejados de su
tierra de origen. Facilitacion de la emision de visados, a través de la
intermediacion de embajadas y consulados, para todos aquellos
familiares de personas enterradas en Italia tras un naufragio y
muerte en frontera, para permitir el homenaje, la memoria y la
oracion en las tumbas de sus seres queridos en los cementerios
italianos y europeos.

* Investigaciones independientes sobre las muertes en
circunstancias de naufragios, omisiones de socorro en el mar,
muertes en los CPR, en los Hotspot y en las zonas de frontera e
identificacion.




Acceso de las familias y sus abogados a los expedientes de
investigacion relativos a fallecimientos, desapariciones e
investigaciones de las autoridades competentes italianas,
europeas y consulares sobre las masacres en el mar y las muertes
en la frontera.

Condena de los responsables de las omisiones de socorro, de la
falta de busqueda de personas desaparecidas, de las negligencias
y abusos que ocurren en los lugares de encierro como los CPR y
los Hotspot, reconociendo claramente la responsabilidad de los
Estados.

Reconocimiento oficial de las causas de estas muertes, de las
victimas y de sus familias, para la reparacion del dano moral y
psicologico y para garantizar la no repeticion.

Memoria para todas las personas muertas en frontera, entierro
dignho y respetuoso de los credos religiosos de la persona
fallecida y de su familia.

Fin de las politicas de rechazo, contencion y violencia en el
mar, con la implicacion de las guardias costeras tunecina y libia y
de la agencia europea Frontex, que provocan muertes vy
desapariciones de personas para luego ocultar y negar estas
violencias ante la ley, los Estados, las personas sobrevivientes,
las familias y la sociedad civil. Exigimos que se garantice el
socorro en el mar para las embarcaciones en dificultad.

Implementacion de politicas migratorias basadas en los
derechos humanos y en canales seguros de entrada que
permitan viajar sin peligros; apertura de las fronteras y fin del
sistema de visados para viajar.

Abolicién de los CPR y de todos los lugares de encierro y
privacion de libertad, fin de la detencion administrativa que
criminaliza y mata a quienes se desplazan, que reprime la
libertad y la dignidad humanas.




Nuestras hijas e hijos, hermanas y hermanos no eran
criminales, sino personas en busca de vida, trabajo, libertad,
felicidad, realizacion. Su memoria no sera borrada:
seguiremos luchando hasta obtener verdad y respeto.
Exigimos que se reconozca nuestro dolor y que las
instituciones No nos criminalicen a nosotras ni a nuestros
hijos, sino que asuman la responsabilidad moral y juridica
por lo que sucede en las fronteras europeas. Estas
demandas no son solo nuestras: hablan en nombre de otras
familias que viven en el duelo, el dolor, el silencio y el
abandono institucional. Hablamos en nombre de Ia
dignidad humana y por nuestras hijas e hijos vivos, a
quienes queremos garantizar un futuro diferente. La historia
juzgara a quienes supieron mirar la injusticia a la cara y a
quienes la ignoraron. Estas personas no murieron en vano.
Son martires por la libertad de movimiento.

Con este llamamiento, confiamos en que las autoridades
italianas, europeas, internacionales y la sociedad civil nos
escuchen y tomen en seria consideraciéon nuestras ‘;
demandas. W

Palermo, 13.06.2025

Jalila Taamallah, Hajer Ayachi, Samia Jabloun, Awatef Daoud|,
Kmar Zwebi, Mariama Sylla, Adama Barry, Aminata Mboye,
Bintou Toure, Waffo Leandry Soho, Rahman Farazi, Fatoumata
Balde, Laila Temori, Farzaneh Maleki, Asif Jafari Oumaima
Mrouki, Zahra Barati, Masuomeh Jafari Mohammadi, Shahid
Khan, Duaa Alhlou, Nourhene Khenissi.
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